
ЗАТВЕРДЖЕНО  
постановою Кабінету Міністрів України  

від                      20     р. № 
 

ПРИМІРНИЙ ДОГОВІР ОРЕНДИ 
нерухомого або іншого окремого індивідуально визначеного майна, що 

належить до державної власності 

А. ЗМІНЮВАНІ УМОВИ ДОГОВОРУ (ДАЛІ – УМОВИ) 

1 ˹͔͔͙͚͊ͫͤ͡ ͨͯͤͭ͟    

2 ˨͊ͭ͊   

3 ˿͙ͭͦͪͦͤ ˹͚͔͍͊ͣͤͯ͊ͤͤΎ 

˴ͦ͒  ͊͘ 
͙͙̐͒ͤͣ 
͔͍͙͒ͪ͗͊ͤͣ 
͔ͪΊͫͭͪͦͣ 

Ό͙͙ͪ͒;͙ͤͻ 
ͦͫ͋͜Σ 
ͺ͙͘͜;͙ͤͻ 

ͦͫ͋͜-
͙ͨ͒ͨͪ͜Ίͣͼ͍͜ 

͜ 
͎ͪͦͣ͊͒ͫΈ͙͟ͻ 

ͺ͍ͦͪͣͯ͊ͤΈ 
ό̐˨˾ύ 

˸ͫ͜ͼ͔-
ͤ͊͘ͻ͔ͦ͒͗ͤͤΎ 

˽˱ˣ 
͙ͦͫͦ͋Σ 
΅ͦ 

͙ͨ͒ͨͫ͊͊͜͡ 
͎͍͒ͦͦͪ͜ 

˹͚͔͍͊ͣͤͯ͊ͤͤΎ 
͙ͨͦͫ͊͒ ͙ͦͫͦ͋Σ 
΅ͦ ͨ͜ ͙͒ͨͫ͊͊͡ 

͎͍͒ͦͦͪ͜ 

˽͙ͦͫ͊ͤͤ͡Ύ ͤ͊ 
͔͒ͦͯͣͤͭ͟Σ 
Ύ͙͚͟ ͤ͊͒͊Ί 

͍͍͔ͨͦͤͦ͊͗ͤͤΎ 
ͤ͊ ͙ͨ͒ͨͫ͊ͤͤ͜Ύ 
͎͍͒ͦͦͦͪͯ 

όͫͭ͊ͭͯͭΣ 
͔ͨͦͦ͗ͤͤ͡ΎΣ 
ͤ͊͊͘͟Σ 

͍͔͒ͦͪͤͫͭ͜͜Έ 

ͭͦ΅ͦύ 

3.1. ˻͔͍͔ͪͤ͒ͦ͒͊ͼΈ             

3.1.1 
ˢ͔͒ͪͫ͊ ͔͔ͭͪͦͤͤͦ͟͡͝ ͨͦ΄͙ͭ ˻͔͍ͪͤ͒ͦ͒͊ͼΎΣ ͤ͊ Ύͯ͟ 
͙ͤ͊͒ͫ͊͡ΌͭΈͫΎ ͦͺ͜ͼ͚ͤ͜͜ ͍͔ͨͦ͒ͦͣͤͤ͜͡Ύͣ ͊͘ ͼ͙ͣ 
˨͎͍ͦͦͦͪͦͣ  

3.2 ˻͔ͪͤ͒͊ͪ             

3.2.1 

ˢ͔͒ͪͫ͊ ͔͔ͭͪͦͤͤͦ͟͡͝ ͨͦ΄͙ͭ ˻͔ͪͤ͒͊ͪΎΣ ͤ͊ Ύͯ͟ 

͙ͤ͊͒ͫ͊͡ΌͭΈͫΎ ͦͺ͜ͼ͚ͤ͜͜ ͍͔ͨͦ͒ͦͣͤͤ͜͡Ύͣ ͊͘ ͼ͙ͣ 
˨͎͍ͦͦͦͪͦͣΣ ˻ͺ͜ͼ͚͙͚ͤ͜ ͍͔͋-͚ͫ͊ͭ όͫͭͦͪͤ͊͜͟ ;͙ 
ͨͪͦͺ͜͡Έ ͍ ͫͦͼ͊͜͡Έ͚ͤ͜ ͔͔ͣͪ͗͜ύ ˻͔ͪͤ͒͊ͪΎ ͤ͊ Ύͦͣͯ͟ 

͍ͦͨͯ͋ͦ͊ͤ͊͜͟͡ ͤ͜ͺͦͪͣ͊ͼ͜Ύ ͨͪͦ ˻͔ͪͤ͒͊ͪΎ ͭ͊ ͚͎ͦͦ 
͒͜Ύ͡Έͤͫͭ͜Έ.

1   

3.3 ˣ͙͍͊͊ͤͫͦͯͭͪͣͯ͊͡;             

3.3.1 
ˢ͔͒ͪͫ͊ ͔͔ͭͪͦͤͤͦ͟͡͝ ͨͦ΄͙ͭ ˣ͙͍͊͊ͤͫͦͯͭͪͣͯ͊͡;͊Σ ͤ͊ 
Ύͯ͟ ͙ͤ͊͒ͫ͊͡ΌͭΈͫΎ ͦͺ͜ͼ͚ͤ͜͜ ͍͔ͨͦ͒ͦͣͤͤ͜͡Ύͣ ͊͘ ͼ͙ͣ 

˨͎͍ͦͦͦͪͦͣ  

 

4 ˻͋Ίͭ͟ ͔͙ͦͪͤ͒ ͭ͊ ͫ͊͒͟͡ ͚ͣ͊ͤ͊ 

4.1  
˱ͤͺͦͪͣ͊ͼ͜Ύ ͨͪͦ ͦ͋ΩΊͭ͟  
͔͙ͦͪͤ͒  ς ͔ͤͪͯͻ͔ͦͣ 
͚ͣ͊ͤͦ    

4.2 

˱ͤͺͦͪͣ͊ͼ͜Ύ ͨͪͦ ͦ͋ΩΊͭ͟  
͔͙ͦͪͤ͒ - 

͙͍ͤ͒͒ͯ͊͜͜͡Έͤͦ 
͍͙ͤ͊͘;͔ͤ ͔͚ͣ͊ͤͦ   

4.3 

˱ͤ ͺͦͪͣ͊ͼ͜Ύ ͨͪͦ 
ͤ͊Ύ͍ͤͫͭ͜Έ ͦ͋ϥΊͭ͊͟ 
͔͙ͦͪͤ͒ ͯ ˨͔͍ͪ͗͊ͤͦͣͯ 

͔ͪΊͫͭͪ͜ ͔ͤͪͯͻ͙ͦͣͻ 
ͨ͊ͣϥΎͭͦ͟ ͙̂ͪ͊ͤ͟͝, 

 

                                                 
1
 Зазначена інформація вказується про орендарів - громадських організацій (об’єднань), які отримали право 

на укладення договору без проведення аукціону.  



 
 

 
 

2 

ͤ͜΄͙ͻ ͦ͋ΩΊ͍ͭ͟͜ 
ͯ͟͡Έͭͯͪͤͦ͝ ͫͨ͊͒΅͙͙ͤ 

4.4 

˽ͦ ͎͔ͦ͒͗ͤͤΎ ͎ͦͪ͊ͤͯ 
ͦͻ͙ͦͪͦͤ ͯ͟͡Έͭͯͪͤͦ͝ 
ͫͨ͊͒΅͙͙ͤ ͤ͊ 

͔͔ͨͪ͒͊;ͯ ͦ͋ΩΊͭ͊͟ ͍ 
͔ͦͪͤ͒ͯ  

˻͎ͪ͊ͤΣ ΅ͦ ͍ͤ͊͒͊ ͎͔ͨͦͦ͒͗ͤͤΎΥ  
˨͊ͭ͊ ͎͔ͨͦͦ͒͗ͤͤΎΥ 

4.5 

˱ͤͺͦͪͣ͊ͼ͜Ύ ͨͪͦ 
ͯ͊͒͊ͤͤ͟͡Ύ 
ˣ͙͍͊͊ͤͫͦͯͭͪͣͯ͊͡;͔ͣ 

ͦͻ͎ͦͪͦͤͤͦͦ ͎͍͒ͦͦͦͪͯ 

˨͊ͭ͊  ͭ͊ ͔ͤͦͣͪ ͎͍͒ͦͦͦͪͯΥ 
˿͙ͭͦͪͦͤ ͎͍͒ͦͦͦͪͯΥ  

4.6 
˽͙ͦͫ͊ͤͤ͡Ύ ͤ͊ ͫͭͦͪͤͯ͜͟ ͍ ˩́˿Σ ͤ͊ Ύ͚͟͜ ͪͦͣ͘͜΅͔ͤͦ ͤ͜ͺͦͪͣ͊ͼ͜Ύ ͨͪͦ ͦ͋ΩΊͭ͟ ͔͙ͦͪͤ͒ ͍͍͒ͨͦ͒ͤͦ͜͜ ͒ͦ ͎ͦͦͦ͡΄͔ͤͤΎ ͨͪͦ 
͔͔ͨͪ͒͊;ͯ ͚ͣ͊ͤ͊ ͍ ͔ͦͪͤ͒ͯ ό͍ ͦ͋ͫΎ͘͜Σ ͔͔ͨͪ͒͋͊;͔ͤͦͣͯ ͨͯͤͭͦͣ͟ рс ˽ͦͪΎ͒ͯ͟ύΥ 

  

5 ˽ͪͦͼ͔͒ͯͪ͊Σ ͍ͤ͊ͫ͒ͦ͜͟͡ Ύͦ͟͝ ͚ͣ͊ͤͦ ͙ͦͭͪͣ͊ͤͦ ͍ ͔ͦͪͤ͒ͯ ό͙ͦ͋ͪ͊ͭ ͔ͨͦͭͪ͋ͤ͜ύ 

5.1. 

όˢύ ˢͯ͟ͼͦͤ͜ όˣύ ˣ͔͘ ͊ͯ͟ͼͦͤͯ͜ όˤύ ˽͍͔ͪͦ͒ͦ͗ͤͤΎ ς ͊͘ ͙ͤ͊ͫ͒͊ͣ͜͟͡ ͍͔͔ͨͪͦ͒ͤͤΎ ͊ͯ͟ͼͦͤͯ͜ ό˥ύ ˽͍͔ͪͦ͒ͦ͗ͤͤΎ ς  ͔͋͘ 

͍͔͔ͨͪͦ͒ͤͤΎ ͊ͯ͟ͼͦͤͯ͜ 

 

6 ˤ͊ͪͭͫͭ͜Έ ͚ͣ͊ͤ͊ 

6.1 

˾͙͍ͤͦ͊͟ όͦͼͤͦ͜;ͤ͊ύ 
ό͍͙ͤ͊͘;͔ͤ͊ ͤ͊ ͍ͨ͒ͫͭ͊͜͜ 
͍ͭͯ͘͜ ͨͪͦ ͔͔ͤ͊͗ͤͯ͘͡ 
ͦͼͤͯ͜͟ ͚ͣ͊ͤ͊ύ ς 

;͙͊ͫͭͤ͊ п ͫͭ͊ͭͭ͜ у 
˭͊ͦͤͯ͟ 

˿ͯͣ͊ ό͎ͪͤύΣ ͔͋͘ ˽˨ˤ ψψψψψψψψψψψψψψψ ˨͊ͭ͊ ͦͼ͙ͤ͜͟ ψψψψψψψψψψψψψψ 

6.2 

ˣ͍͊͊ͤͫͦ͊͡Σ ͙͊͘͡΄͍ͦ͊͟ 
ό͍͙ͤ͊͘;͔ͤ͊ ͤ͊ ͍ͨ͒ͫͭ͊͜͜ 
ͺ͍ͤ͊ͤͫͦͦ͜͝ ͍ͭͤͦͫͭ͘͜͜ 

͙͍͋͊͊ͤͫͦͯͭͪͣͯ͊͡;͊ύ ς 
;͙͊ͫͭͤ͊ м ͫͭ͊ͭͭ͜ у 
˭͊ͦͤͯ͟  

˿ͯͣ͊ ό͎ͪͤύΣ ͔͋͘ ˽˨ˤ ψψψψψψψψψψψψψψψ 

˿ͭ͊ͤͦͣ ͤ͊ ͦͫͭ͊ͤͤΌ ͒͊ͭͯ ͣͫ͜ΎͼΎΣ ΅ͦ 
͔͔͍͍ͨͪ͒ͯ͊ ͒͊ͭ͜ ͙ͦͨͪ͡Ό͔͒ͤͤͤΎ 

͎ͦͦͦ͡΄͔ͤͤΎ ψψψψψψψψψψψψψψ ό͊ͤ͊͘͘;͙͙ͭ 
͒͊ͭͯύ 

6.3 

ˣ͍͊͊ͤͫͦ͊͡Σ 
͔͔ͨͪͦͼ͔ͤͤ͊͜ ς 

;͙͊ͫͭͤ͊ о ͫͭ͊ͭͭ͜ у 
˭͊ͦͤͯ͟ 

˿ͯͣ͊ ό͎ͪͤύΣ ͔͋͘ ˽˨ˤ ψψψψψψψψψψψψψψψψ 

˿ͭ͊ͤͦͣ ͤ͊ ͦͫͭ͊ͤͤΌ ͒͊ͭͯ ͣͫ͜ΎͼΎΣ ΅ͦ 
͔͔͍͍ͨͪ͒ͯ͊ ͒͊ͭ͜ ͙ͦͨͪ͡Ό͔͒ͤͤͤΎ 

͎ͦͦͦ͡΄͔ͤͤΎ ψψψψψψψψψψψψψψ ό͊ͤ͊͘͘;͙͙ͭ 
͒͊ͭͯύ 

6.4 ˿ͭͪ͊ͻ͍ͦ͊ ͍͊ͪͭͫͭ͜Έ 
˿ͯͣ͊Σ ͍͙ͤ͊͘;͔ͤ͊ ͍ ͨͦͪΎ͒ͯ͟Σ ͔͔ͨͪ͒͋͊;͔ͤͦͣͯ ͊͋͊͘ͼͦͣ ͔ͭͪͭͣ͜ ͨͯͤͭͯ͟ мтф ˽ͦͪΎ͒ͯ͟Σ ͊͋ͦ 
͍͒ͦͪͤ͜ΌΊ ͫͯͣ͜Σ ͊ͤ͊͘͘;͔͚ͤ͜ ͯ ͨͯͤͭ͟͜ сΦмΣ сΦн ͊͋ͦ сΦо ͼ͙ͻ ͍̂ͣͦΣ ͍͍͒ͨͦ͒ͤͦ͜͜Υ  
˿ͯͣ͊ ό͎ͪͤύ ψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψΦ   

6.5 

ˤ͙͙ͭͪ͊ͭΣ ͨͦΩ͍Ύ͊ͤ͘͜ ͘͜ 

͍͔͔ͨͪͦ͒ͤͤΎͣ ͦͼ͙ͤ͜͟ 
͚ͣ͊ͤ͊  όͨΦ сΦмύ ͊͋ͦ ͘͜ 
͔͔ͨͪͦͼͤͦ͜͟Ό ͦ͋ΩΊͭ͊͟ 

͔͙ͦͪͤ͒ όͨΦ сΦоύ 
ͫ͊͒͊͟͡ΌͭΈΣ ͎ͪͤΦ 

 

7 ̇͜͡Έ͍͔ͦ ͙ͨͪͤ͊͘;͔ͤͤΎ ͚ͣ͊ͤ͊ 

7.1 

̒͟΅ͦ ͚ͣ͊ͤͦ 
͔͔ͨͪ͒͊ͤͦ ͍ ͔ͦͪͤ͒ͯ ͤ͊ 
͊ͯ͟ͼͦͤ͜͜ ͔͋͘ 

͍͙͒ͦ͒͊ͭͦ͟ͻ ͍ͯͣͦ 

˹͊ ͪͦͫͯ͒͘ ͔ͦͪͤ͒͊ͪΎΣ ͪͣ͟͜ ͍͙͍ͨ͊͒͟͜Σ ͔͔ͨͪ͒͋͊;͔͙ͤͻ ͨͯͤͭͦͣ͟ тΦн ͜ тΦо ͼ͙ͻ ͍̂ͣͦ 

7.2 

̒͟΅ͦ ͚ͣ͊ͤͦ 
͔͔ͨͪ͒͊ͤͦ ͍ ͔ͦͪͤ͒ͯ ͤ͊ 
͊ͯ͟ͼͦͤ͜͜ ͜ 
͍͙͙͒ͦ͒͊ͭͦͣ͟ 

͍͙ͯͣͦ͊ͣ ͊ͯ͟ͼͦͤͯ͜ 
͍͙ͤ͊͘;͔ͤ͜ ͎͙ͪͯͨ 
ͼ͜͡Έ͍͙ͦͻ ͙ͨͪͤ͊͘;͔ͤΈΣ 

˭͔͊͋ͦͪͦͤͤ͜ ͼ͜͡Έ͍ͦ͜ ͙ͨͪͤ͊͘;͔ͤͤΎΥ 
7.2.1 _____________________________________________________________________  
7.2.2 _____________________________________________________________________  
7.2.3 _____________________________________________________________________  

7.2.4 _____________________________________________________________________ 
7.2.5 _____________________________________________________________________  

 



 
 

 
 

3 

͊͘ Ύ͙͙ͣ͟ 
͊͋ͦͪͦͤ͘ΎΊͭΈͫΎ 
͍͙͙͍͍͙ͦͪͫͭͦͯ͊ͭ͟ 
͚ͣ͊ͤͦ  

 
 

7.3 

̒͟΅ͦ ͚ͣ͊ͤͦ 

͔͔ͨͪ͒͊ͤͦ ͍ ͔ͦͪͤ͒ͯ ͤ͊ 
͊ͯ͟ͼͦͤ͜͜Σ ͔͊͡ 
͔͔ͨͪ͒ͣͭͦͣ ͔͙ͦͪͤ͒ Ί 
͚ͣ͊ͤͦΣ ͔͔ͨͪ͒͋͊;͔͔ͤ 

ͨͯͤͭͦͣ͟ ол ˽ͦͪΎ͒ͯ͟ 

˨͡Ύ ͪͦͣ͘͜΅͔ͤͤΎ ͍͍͎͒ͨͦ͒ͤͦͦ͜͜ ͊͊͒ͯ͘͟͡ ό͊ͤ͊͘͘;͊ΊͭΈͫΎ ͨͪͦͺ͜͡Έ ͒͜Ύ͡Έͤͦͫͭ͜ ͊͊͒ͯ͘͟͡ύ 
ψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψΣ ͪͣ͟͜ 

͍͙͍ͨ͊͒͟͜Σ ͔͔ͨͪ͒͋͊;͔͙ͤͻ ͨͯͤͭͦͣ͟ тΦоΦм ͊͋ͦ тΦоΦн ͼ͙ͻ ͍̂ͣͦ 

7.3.1 

̒͟΅ͦ ͔͔ͨͪ͒ͣͭͦͣ 
͔͙ͦͪͤ͒ Ί ͚ͣ͊ͤͦΣ 
͔͔ͨͪ͒͋͊;͔͔ͤ ͨͯͤͭͦͣ͟ 
ол ˽ͦͪΎ͒ͯ͟Σ ͔͊͡ ͤ͊ 

͔ͭ͊͟ ͚ͣ͊ͤͦ 
ͨͦ΄͙ͪΌΊͭΈͫΎ 
͍͙͟͡Ό;͔ͤͤΎΣ 

͔͔ͨͪ͒͋͊;͔͔ͤ ͊͋͊͘ͼͦͣ 
у ͨΦ ол ˽ͦͪΎ͒ͯ͟ 

˭ ͔ͣͭͦΌ ͤ͊͒͊ͤͤΎ ͎ͨͦͫͯ͡Σ Ύ͟͜ ͔ͤ ͣͦ͗ͯͭΈ ͙͋ͯͭ ͔͔͊͋ͨ͘͘;͔ͤ͜ ͔͔͔͋ͨͦͫͪ͒ͤ͘Έͦ ͍͙ͯͫͭ͊ͤͦ͊ͣ 
͊͋ͦ ͙͊͊͒͊ͣ͘͟͡Σ ͍͙ͤ͊͘;͔͙͙ͤͣ ͯ ͨͯͤͭ͟͜ ол ˽ͦͪΎ͒ͯ͟Σ ͜ ͍ͨͦΩΎ͊ͤ͘͜ ͘͜ ͔͔͊͋ͨ͘͘;͔ͤͤΎͣ ͊͋ͦ 

͎͍͍ͦ͋ͫͯͦͯ͊ͤͤ͡Ύͣ ͒͜Ύ͡Έͤͦͫͭ͜ ͭ͊ͦ͟͝ ͍͙ͯͫͭ͊ͤͦ ͊͋ͦ ͊͊͒ͯ͘͟͡ ό͍͙͊͊ͭ͘͟ ͔ͦͤͪͭͤͯ͟͟ ͎ͨͦͫͯͯ͡Σ 
Ύ͊͟ ͍͙͔ͤ͊͒͊͊ͭͣ ͔ͦͪͤ͒͊ͪ ͘ ͔ͣͭͦΌ ͎͍͍ͦ͋ͫͯͦͯ͊ͤͤ͡Ύ ͊͋ͦ ͔͔͊͋ͨ͘͘;͔ͤͤΎ ͒͜Ύ͡Έͤͦͫͭ͜ 

͍͙ͯͫͭ͊ͤͦ ͊͋ͦ ͊͊͒ͯ͘͟͡ύΥ 
____________________________________________________________________  

7.3.2 

̒͟΅ͦ ͔͔ͨͪ͒ͣͭͦͣ 
͔͙ͦͪͤ͒ Ί ͚ͣ͊ͤͦΣ 
͔͔ͨͪ͒͋͊;͔͔ͤ ͨͯͤͭͦͣ͟ 

ол ˽ͦͪΎ͒ͯ͟Σ ͔͊͡ ͤ͊ 
͔ͭ͊͟ ͚ͣ͊ͤͦ 
ͨͦ΄͙ͪΌΊͭΈͫΎ 
͍͙͟͡Ό;͔ͤͤΎΣ 

͔͔ͨͪ͒͋͊;͔͔ͤ ͊͋͊͘ͼͦͣ 
мл ͨΦ ол ˽ͦͪΎ͒ͯ͟ 

˹͊ ͪͦͫͯ͒͘ ͔ͦͪͤ͒͊ͪΎΣ Ύ͟΅ͦ ͚ͣ͊ͤͦ ό͙ͦ͋ͪ͊ͭ ͔ͦ͒ͤ ͘ ͭͪΈͦͻύΥ 

 ό͊ύ ͔͔͍ͨͪ͋ͯ͊Ί ͍ ͍͚͊͊ͪͤͦͣͯ͜ ͫͭ͊ͤ͜ ͊͋ͦ 
 ό͋ύ ͔ͤ ͍͙͙͍ͦͪͫͭͦͯ͟ΊͭΈͫΎ ͯ ͒͜Ύ͡Έͤͦͫͭ͜ ͊͊͒ͯ͘͟͡ ͨͪͦͭΎ͎ͦͣ ͋͜͡Έ΄͔ ͤ͗͜ о ͍ͪͦ͟͜ ͊͋ͦ  
ό͍ύ ͔ͤ ͍͙͙͍ͦͪͫͭͦͯ͟ΊͭΈͫΎ ͯ ͒͜Ύ͡Έͤͦͫͭ͜ ͊͊͒ͯ͘͟͡ ͨͪͦͭΎ͎ͦͣ ͋͜͡Έ΄͔ ͤ͗͜ р ͍ͪͦ͟͜Υ 
_______________________________________________________________/  

8 
͙́ͨ ͔͙ͦͪͤ͒ 
όͫͭ͊ͤ͒͊ͪͭͤ͊ ͊͋ͦ 
͎͙ͨͦͦ͒ͤͤ͊ύ 

 

8.1 

˥ͪ͊ͺ͜͟ ͍͙͙ͦͪͫͭ͊ͤͤ͟Ύ 

ό͍͊ͨͦͤ͘ΌΊͭΈͫΎΣ Ύ͟΅ͦ 
͚ͣ͊ͤͦ ͔͔ͨͪ͒͊ΊͭΈͫΎ ͍ 
͎͙ͨͦͦ͒ͤͤͯ ͔ͦͪͤ͒ͯύ  

9 ˻͔ͪͤ͒ͤ͊ ͨ͊ͭ͊͡ ͜ ͤ͜΄͜ ͔ͨ͊ͭ͗͜͡ 

9.1 

˸ͫ͜Ύ;ͤ͊ ͔ͦͪͤ͒ͤ͊ 
ͨ͊ͭ͊͡Σ ͍͙ͤ͊͘;͔ͤ͊ ͊͘ 

͙ͤ͊ͫ͒͊ͣ͜͟͡ 
͍͔͔ͨͪͦ͒ͤͤΎ ͊ͯ͟ͼͦͤͯ͜ 

˿ͯͣ͊Σ ͎ͪͤΣ ͔͋͘ ˽˨ˤ ψψψψψψψψψψψ 
˨͊ͭ͊ ͜ ͔͍͙͙ͪͭ͘͟͜ ͨͪͦͭͦͦͯ͟͡ ͔͔͎ͭͪͦͤͤͦͦ͟͡ 

͊ͯ͟ͼͦͤͯ͜ ψψψψψψψψψψψψψψψψ 

9.2 

˸ͫ͜Ύ;ͤ͊ ͔ͦͪͤ͒ͤ͊ 
ͨ͊ͭ͊͡Σ ͍͙ͤ͊͘;͔ͤ͊ ͤ͊ 

͍ͨ͒ͫͭ͊͜͜ ˸͔͙͙ͭͦ͒͟ 
ͪͦͪ͊͘ͻͯͤͯ͟ ͔ͦͪͤ͒ͤͦ͝ 
͙ͨ͊ͭ͡ ͊͘ ͔͍͔͒ͪ͗͊ͤ 
͚ͣ͊ͤͦΣ ͍͔͔͊ͭͪ͒͗ͤͦ͘͝ 

˴͔͊͋ͤͭͦͣ͜ ˸͍ͤͫͭͪ͜͜͜ 
͙̂ͪ͊ͤ͟͝ 

˿ͯͣ͊Σ ͎ͪͤΣ ͔͋͘ ˽˨ˤ ψψψψψψψψψψψ 
˨͊ͭ͊  ͍͙ͤ͊͘;͔ͤͤΎ ͙͍ͪͤͦͦ͟͝ ͍͊ͪͭͦͫͭ͜ ͚ͣ͊ͤ͊  
ζψψη ψψψψψ нлψψ ͪΦΣ ΅ͦ Ί ͒͊ͭͦΌ ͍͙ͤ͊͘;͔ͤͤΎ 
͔ͦͪͤ͒ͤͦ͝ ͙ͨ͊ͭ͡ ͊͘ ͍͙͚͋͊ͦ͘ ͣͫ͜ΎͼΈ ͔͙ͦͪͤ͒ 

9.3 

˸ͫ͜Ύ;ͤ͊ ͔ͦͪͤ͒ͤ͊ 
ͨ͊ͭ͊͡Σ ͍͙ͤ͊͘;͔ͤ͊ ͤ͊ 
͍ͨ͒ͫͭ͊͜͜ ͊͋͊͘ͼͯ о 

;͙͙͊ͫͭͤ т ͫͭ͊ͭͭ͜ му 
˭͊ͦͤͯ͟ 

˿ͯͣ͊Σ ͎ͪͤΦΣ ͔͋͘ ˽˨ˤ ψψψψψψψψψψψψψ 

˻ͫͭ͊ͤͤΊ ;͙ͫͦ͡ ͣͫ͜ΎͼΎΣ ͊͘ Ύ͙͚͟ ͨ͒͜͡Ύ͎͊͊͡ 
ͫͨ͊ͭ͜͡ ͦͫͭ͊ͤͤΎ ͣͫ͜Ύ;ͤ͊ ͔ͦͪͤ͒ͤ͊ ͨ͊ͭ͊͡Σ 

͍͍͔ͫͭ͊ͤͦͤ͊͡ ͎͍͒ͦͦͦͪͦͣΣ ΅ͦ ͍ͨͪͦ͒ͦ͗ͯΊͭΈͫΎ:  

ζψψη ψψψψψ нлψψ ͪΦΣ ΅ͦ Ί ͒͊ͭͦΌ ͍͙ͤ͊͘;͔ͤͤΎ 
͔ͦͪͤ͒ͤͦ͝ ͙ͨ͊ͭ͡ ͊͘ ͍͙͚͋͊ͦ͘ ͣͫ͜ΎͼΈ ͔͙ͦͪͤ͒ 

˸ͫ͜Ύ;ͤ͊ ͔ͦͪͤ͒ͤ͊ 
ͨ͊ͭ͊͡Σ ͍͙ͤ͊͘;͔ͤ͊ ͤ͊ 
͍ͨ͒ͫͭ͊͜͜ ͊͋͊͘ͼͯ п 

;͙͙͊ͫͭͤ т ͫͭ͊ͭͭ͜ му 
˭͊ͦͤͯ͟ 

˿ͯͣ͊Σ ͎ͪͤΦΣ ͔͋͘ ˽˨ˤ ψψψψψψψψψψψψψ 
˨͊ͭ͊ ͦͼ͙ͤ͜͟ ͙͍ͪͤͦͦ͟͝ ͍͊ͪͭͦͫͭ͜ ͚ͣ͊ͤ͊  

ζψψη ψψψψψ нлψψ ͪΦΣ ΅ͦ Ί ͒͊ͭͦΌ ͍͙ͤ͊͘;͔ͤͤΎ 

͔ͦͪͤ͒ͤͦ͝ ͙ͨ͊ͭ͡ ͊͘ ͍͙͚͋͊ͦ͘ ͣͫ͜ΎͼΈ ͔͙ͦͪͤ͒ 



 
 

 
 

4 

9.4 

ˤ͙͙ͭͪ͊ͭ ͤ͊ ͙ͯͭͪͣ͊ͤͤΎ 
͔͍͎ͦͪͤ͒ͦ͊ͤͦͦ ˸͚͊ͤ͊ 
ͭ͊ ͤ͊͒͊ͤͤΎ 
ͦͣͯͤ͊͟͡Έ͙ͤͻ ͎ͨͦͫͯ͡ 

˻͔ͪͤ͒͊ͪΌ  

˴͔ͦͣͨͤͫͯΌͭΈͫΎ ˻͔͔ͪͤ͒͊ͪͣ ͍ ͨͦͪΎ͒ͯ͟Σ ͔͔ͨͪ͒͋͊;͔ͤͦͣͯ ͨͯͤͭͦͣ͟ сΦр ˨͎͍ͦͦͦͪͯ  

10 
˾ͦͣͪ͘͜ ͍͍͎͊͊ͤͫͦͦͦ 

͔͎ͦͪͤ͒ͤͦͦ ͔ͨ͊ͭ͗ͯ͡ 

6 (΄ͫͭ͜Έύ ͣͫ͜Ύ;͙ͤͻ ͔͙ͦͪͤ͒ͤͻ ͨ͊ͭ͡Σ 
͍͙ͤ͊͘;͔͙ͤͻ ͊͘ ͙ͤ͊ͫ͒͊ͣ͜͟͡ 

͍͔͔ͨͪͦ͒ͤͤΎ ͊ͯ͟ͼͦͤͯ͜Σ Ύ͟΅ͦ ͼ͔͚ 
˨͎͍ͦͦͪ͜ Ί ͎͍͒ͦͦͦͪͦͣ ͙ͭͨͯ рΦмΦόˤύ ς 

˽͍͔ͪͦ͒ͦ͗ͤͤΎ ͊͘ ͙ͤ͊ͫ͒͊ͣ͜͟͡ 
͍͔͔ͨͪͦ͒ͤͤΎ ͊ͯ͟ͼͦͤͯ͜ ς ͜ ͙ͨͪ ͼΈͦͣͯ 
͔͔ͨͪͣͦ͗ͼ͔ͣ ͊ͯ͟ͼͦͤͯ͜ Ί ͦͫͦ͋͊ ͤ͜΄͊ 

ͤ͗͜ ͔ͦͪͤ͒͊ͪ ˸͚͊ͤ͊ ͫͭ͊ͤͦͣ ͤ͊ ͒͊ͭͯ 
͎ͦͦͦ͡΄͔ͤͤΎ ͊ͯ͟ͼͦͤͯ͜ όͨͯͤͭ͟ мпс 

˽ͦͪΎ͒ͯ͟ύΥ 
˿ͯͣ͊Σ ͎ͪͤΦΣ ͔͋͘ ˽˨ˤ ψψψψψψψψψψψψψ 

2 (͍͒ύ͜ ͣͫ͜Ύ;ͤ͜ ͔ͦͪͤ͒ͤ͜ ͙ͨ͊ͭ͡Σ Ύ͟΅ͦ ͼ͔͚ 
˨͎͍ͦͦͪ͜ Ί ͎͍͒ͦͦͦͪͦͣ ͙ͭͨͯ рΦмΦόˢύΣ рΦмΦόˣύΣ 
рΦмΦό˥ύΣ ͊ ͭ͊ͦ͗͟ рΦмΦόˤύΣ ͔͊͡ ͔͔ͨͪͣͦ͗ͼ͔ͣ 

͊ͯ͟ͼͦͤͯ͜ Ί ͦͫͦ͋͊Σ ΅ͦ ͋ͯ͊͡ ͔͔ͦͪͤ͒͊ͪͣ ˸͚͊ͤ͊ 
ͫͭ͊ͤͦͣ ͤ͊ ͒͊ͭͯ ͎ͦͦͦ͡΄͔ͤͤΎ ͊ͯ͟ͼͦͤͯ͜ όͨͯͤͭ͟ 

мпс ˽ͦͪΎ͒ͯ͟ύΥ 

˿ͯͣ͊Σ ͎ͪͤΦΣ ͔͋͘ ˽˨ˤ ψψψψψψψψψψψψψ 
 
 

̒͟΅ͦ ͎͍͒ͦͦͪ͜ ͔͙ͦͪͤ͒ ͔ͯ͊͒ͤͦ͟͡ ͤ͊ ͫͭͪͦ͟Σ ͔ͣͤ΄͙͚ ͤ͗͜ ͍͒͊ ͣͫ͜Ύͼ͜Σ ͪͦͣͪ͘͜ 

͍͍͎͊͊ͤͫͦͦͦ ͔͎ͦͪͤ͒ͤͦͦ ͔ͨ͊ͭ͗ͯ͡ ͍͙ͫͭ͊ͤͦͭΈ ͫͯͣͯ ͔ͦͪͤ͒ͤͦ͝ ͙ͨ͊ͭ͡ ͊͘ ͼ͔͚ ͫͭͪͦ͟Φ 

11 
˿ͯͣ͊ 
͔͔͊͋ͨ͘͘;͍ͯ͊͡Έ͎ͤͦͦ 
͔͙͒ͨͦͭͯ͘  

н ό͍͒͜ύ ͣͫ͜Ύ;ͤ͜ ͔ͦͪͤ͒͜ ͙ͨ͊ͭ͡Σ ͔͊͡ ͍ ͋ͯ͒Έ-Ύͦͣͯ͟ ͍͙ͨ͊͒ͯ͟ ͯ ͪͦͣͪ͘͜͜ ͔ͤ ͔ͣͤ΄ͦͣͯΣ ͤ͗͜ 

ͪͦͣͪ͘͜ ͣͤͣ͊͜͜͡Έͤͦ͝ ͊ͪͦ͋ͭͤͦ͘͜͝ ͙ͨ͊ͭ͡ ͫͭ͊ͤͦͣ ͤ͊ ͔ͨͪ΄͔ ;͙ͫͦ͡ ͣͫ͜ΎͼΎΣ ͍ Ύͦͣͯ͟ 
ͯ͊͒͊͟͡ΊͭΈͫΎ ͼ͔͚ ˨͎͍ͦͦͪ͜:  

˿ͯͣ͊Σ ͎ͪͤΦΣ ͔͋͘ ˽˨ˤ ψψψψψψψψψψψψψ  

̒͟΅ͦ ͎͍͒ͦͦͪ͜ ͔͙ͦͪͤ͒ ͔ͯ͊͒ͤͦ͟͡ ͤ͊ ͫͭͪͦ͟Σ ͔ͣͤ΄͙͚ ͤ͗͜ ͍͒͊ ͣͫ͜Ύͼ͜Σ ͪͦͣͪ͘͜ 

͔͔͊͋ͨ͘͘;͍ͯ͊͡Έ͎ͤͦͦ ͔͙͒ͨͦͭͯ͘ ͍͙ͫͭ͊ͤͦͭΈ ͫͯͣͯ ͔ͦͪͤ͒ͤͦ͝ ͙ͨ͊ͭ͡ ͊͘ р ͔͙͊ͤ͒͊ͪͤ͟͡ͻ ͍͒ͤ͜ 
͔͙ͦͪͤ͒Σ ͔͊͡ ͍ ͋ͯ͒Έ-Ύͦͣͯ͟ ͍͙ͨ͊͒ͯ͟ ͯ ͪͦͣͪ͘͜͜ ͔ͤ ͔ͣͤ΄ͦͣͯΣ ͤ͗͜ нл҈ ͍͒͜ ͪͦͣͪͯ͘͜ 
ͣͤͣ͊͜͜͡Έͤͦ͝ ͊ͪͦ͋ͭͤͦ͘͜͝ ͙ͨ͊ͭ͡ ͫͭ͊ͤͦͣ ͤ͊ ͔ͨͪ΄͔ ;͙ͫͦ͡ ͣͫ͜ΎͼΎΣ ͍ Ύͦͣͯ͟ ͯ͊͒͊͟͡ΊͭΈͫΎ 

ͼ͔͚ ˨͎͍ͦͦͪ͜:  

˿ͯͣ͊Σ ͎ͪͤΦΣ ͔͋͘ ˽˨ˤ ψψψψψψψψψψψψψ. 

12 ˿ͭͪͦ͟ ͎͍͒ͦͦͦͪͯ 

(1) 
ψψψψψψψψψψψψ ͍ͪͦ͟͜ όͣͫ͜Ύͼ͍͜Σ ͍͒ͤ͜ύ ͘ ͔ͣͦͣͤͭͯ ͙ͨ͒ͨͫ͊ͤͤ͜Ύ ͊ͭͯ͟ ͙͚ͨͪͣ͊ͤͤΎ-͔͔ͨͪ͒͊;͜.  
͔͚̇ ͫͭͪͦ͟ ͍͊ͫͭͦͫͦͯ͘ΊͭΈͫΎ ͯ ͍͙ͨ͊͒͊͟ͻΣ ͙ͦ͟͡ ͫͭ͊ͤͦͣ ͤ͊ ͒͊ͭͯ ͯ͊͒͊ͤͤ͟͡Ύ ͼΈ͎ͦͦ ˨͎͍ͦͦͦͪͯ 
͍͒ͤͦͫͤͦ͜ ͔͔ͨͪ͒ͣͭ͊ ˻͔͙ͪͤ͒ ό͊͋ͦ ͍͒ͤͦͫͤͦ͜ Ί͙͎͒ͤͦͦ ͚͍͎ͣ͊ͤͦͦͦ ͔ͦͣͨͫͯ͟͟͡Σ ͒ͦ ͫ͊͒ͯ͟͡ 

Ύ͎ͦͦ͟ ͍ͻ͙ͦ͒ͭΈ ͔͔ͨͪ͒ͣͭ ˻͔͙ͪͤ͒ύ ͔ͤ ͙͚ͨͪͤΎͭͦ ͪ͜΄͔ͤͤΎ ͨͪͦ ͍͟͡Ό;͔ͤͤΎ ͒ͦ ͔͔ͨͪͯ͜͟͡ 
ͦ͋ΩΊ͍ͭ͟͜Σ ΅ͦ ͨ͒͜͡Ύ͎͊ΌͭΈ ͙͍͙ͨͪ͊ͭ͊͘ͼ͜͝Φ ̂ ͪ͊͘͜ ͙͚ͨͪͤΎͭͭΎ ͎ͭ͊ͦͦ͟ ͪ͜΄͔ͤͤΎ ͫͭͪͦ͟ ͎͍͒ͦͦͦͪͯ 

͍͙ͤ͊͘;͊ΊͭΈͫΎ ͍͍͒ͨͦ͒ͤͦ͜͜ ͒ͦ ;͙͙͊ͫͭͤ ͎͒ͪͯͦ͝ ͼΈ͎ͦͦ ͨͯͤͭͯ͟ ͼ͙ͻ ͍̂ͣͦΦ  

(2) 
ψψψψψψψψψψψψ ͍ͪͦ͟͜ όͣͫ͜Ύͼ͍͜Σ ͍͒ͤ͜ύ ͘ ͔ͣͦͣͤͭͯ ͙ͨ͒ͨͫ͊ͤͤ͜Ύ ͊ͭͯ͟ ͙͚ͨͪͣ͊ͤͤΎ-͔͔ͨͪ͒͊;͜, 

͔͊͡ ͔ͤ ͍͒ͦ΄͔Σ ͤ͗͜ ͒ͦ ͔ͣͦͣͤͭͯΣ ͍͙ͤ͊͘;͔ͤͦͣͯ ͯ ͨͯͤͭ͟͜ мнΦм ˨͎͍ͦͦͦͪͯΦ  
 

˽͍͒ͫͭ͊͊͜Υ ͪ͜΄͔ͤͤΎ ͨͪͦ ͍͟͡Ό;͔ͤͤΎ ͔͔ͨͪ͒ͣͭ͊ ˻͔͙ͪͤ͒ όΊ͙͎͒ͤͦͦ ͚͍͎ͣ͊ͤͦͦͦ ͔ͦͣͨͫͯ͟͟͡Σ 

͒ͦ ͫ͊͒ͯ͟͡ Ύ͎ͦͦ͟ ͍ͻ͙ͦ͒ͭΈ ͔͔ͨͪ͒ͣͭ ˻͔͙ͪͤ͒ύ ͒ͦ ͔͔ͨͪͯ͜͟͡ ͦ͋ΩΊ͍ͭ͟͜Σ ΅ͦ ͨ͒͜͡Ύ͎͊ΌͭΈ 
͙͍͙ͨͪ͊ͭ͊͘ͼ͜͝Φ ˨͊ͭ͊Υ ζ-ηψψψψψψ нлψψͪΦΣ ͔ͤͦͣͪΥ ψψψψψψψψψψψψψψΣ ͍ͤ͊͊͘ ͎ͦͪ͊ͤͯΣ ΅ͦ 

͙͚ͨͪͤΎ͍ ͪ͜΄͔ͤͤΎΥ ψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψΦ 

13 
˨͍ͦ͒͊ͭͦ͟͜ ͍͙ͯͣͦ 

͔͙ͦͪͤ͒ 

1. _______________________ 
2. _______________________ 

όˤ˴ˢ˭ˢ́ˮ ̂˿˱ ˨˻˨ˢ́˴˻ˤ˱ ̂˸˻ˤˮύ 

ˤ͍͔ͫͭ͊ͤͦͤ͜͡ ͪ͜΄͔ͤͤΎͣ ͍͍͔͎ͯͨͦͤͦ͊͗ͤͦͦ ͎ͦͪ͊ͤͯ ό˭ˢ˭˹ˢ̉ˮ́ˮ ˻˾˥ˢ˹ύ ͍͍͒ͨͦ͒ͤͦ͜͜ ͒ͦ 
ͪ͜΄͔ͤͤΎ ͎ͭ͊ͦͦ͟ ͎ͦͪ͊ͤͯ ό˭ˢ˭˹ˢ̉ˮ́ˮ ˨ˢ́̂ ˱ ˹˻˸˩˾ ˾˱̊˩˹˹̒ύ 

14 

ˣ͍͊ͤͫ͟͜Έ͟͜ ͔͍͙͙ͪͭ͘͟͜ 
͒͡Ύ ͙ͫͨ͊ͭ͡ ͔ͦͪͤ͒ͤͦ͝ 
͙ͨ͊ͭ͡ ͜ ͤ͜΄͙ͻ ͔͍ͨ͊ͭ͗͜͡ 

͍͍͒ͨͦ͒ͤͦ͜͜ ͒ͦ ͼΈ͎ͦͦ 
˨͎͍ͦͦͦͪͯ  

ˣ͙͍͊͊ͤͫͦͯͭͪͣͯ͊͡;͊ ˨͔͍͎ͪ͗͊ͤͦͦ ͋Ό͔͒͗ͭͯ ˻͔͍ͪͤ͒ͦ͒͊ͼΎ 

   

15 

˿͍͍ͨ͒ͤͦ͜͜΄͔ͤͤΎ 
ͪͦͨͦ͒ͯ͘͜͡ ͔ͦͪͤ͒ͤͦ͝ 
͙ͨ͊ͭ͡ ͫͭ͊ͤͦͣ ͤ͊ ͒͊ͭͯ 

ͯ͊͒͊ͤͤ͟͡Ύ ˨͎͍ͦͦͦͪͯ 

ˣ͙͍͊͊ͤͫͦͯͭͪͣͯ͊͡;ͯΣ ψψψ҈ ͍͒͜ ͙ͫͯͣ 
͔ͦͪͤ͒ͤͦ͝ ͙ͨ͊ͭ͡ 

˨͔͍ͪ͗͊ͤͦͣͯ ͋Ό͔͒͗ͭͯΣ ψψψ҈ ͍͒͜ ͙ͫͯͣ 
͔ͦͪͤ͒ͤͦ͝ ͙ͨ͊ͭ͡ 
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 Б. НЕЗМІНЮВАНІ УМОВИ ДОГОВОРУ 

Визначення термінів 

У цьому Договорі посилання на акти законодавства мають таке значення:  

Закон – Закон «Про оренду державного і комунального майна» від 3 жовтня 

2019 р. № 157-IX, із наступними змінами і доповненнями; 

Закон про приватизацію – Закон «Про приватизацію державного і 
комунального майна» від 18 січня 2018 р. № 2269-VIII, із наступними 

змінами і доповненнями; 

Порядок – Порядок передачі в оренду державного і комунального майна, 
затверджений постановою Кабінету Міністрів України № -- від «» лютого 

2020 р., із наступними змінами і доповненнями; 

Методика розрахунку орендної плати – Методика розрахунку орендної 
плати, затверджена постановою Кабінету Міністрів України № -- від                    

«» лютого 2020 р., із наступними змінами і доповненнями 

1. Предмет Договору 

1.1. Орендодавець і Балансоутримувач передають, а Орендар приймає в 

строкове платне користування майно, зазначене у пункті 4 Умов, вартість 
якого становить суму, визначену у пункті 6 Умов. 

1.2. Майно передається в оренду для використання згідно із пунктом 7, 

зокрема: (обрати один із таких варіантів: 7.1 або 7.2 або 7.3 або 7.3.1 або 7.3.2 
Умов,): _______. 

2. Умови передачі орендованого майна Орендарю  

2.1. Орендар вступає у строкове платне користування Майном у день 

підписання Акта приймання-передачі Майна. Акта приймання-передачі 
підписується між орендарем і балансоутримувачем одночасно із  

підписанням цього Договору.  

АБО:  
2.1. Акт приймання-передачі підписується протягом 10 робочих днів з 

дати підписання цього Договору.  
*ɸʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʥʝ ʬʦʨʤʫʣʶʚʘʥʥʷ ʜʨʫʛʦʛʦ ʨʝʯʝʥʥʷ ʧʫʥʢʪʫ 2.1. ʟʘʩʪʦʩʦʚʫʻʪʴʩʷ, 

ʷʢʱʦ ɼʦʛʦʚʽʨ ʻ ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ, ʷʢʠʡ ʫʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʽʟ ʧʝʨʝʤʦʞʮʝʤ ʘʫʢʮʽʦʥʫ ʥʘ 
ʧʨʦʜʦʚʞʝʥʥʷ ʜʦʛʦʚʦʨʫ ʦʨʝʥʜʠ (ʪʠʧ ʜʦʛʦʚʦʨʫ "5.1.ɺ") ʽ ʪʘʢʠʡ ʧʝʨʝʤʦʞʝʮʴ 

ʘʫʢʮʽʦʥʫ ʻ ʦʩʦʙʦʶ ʽʥʰʦʶ, ʥʽʞ ʦʨʝʥʜʘʨ ʤʘʡʥʘ ʩʪʘʥʦʤ ʥʘ ʜʘʪʫ ʦʛʦʣʦʰʝʥʥʷ 
ʘʫʢʮʽʦʥʫ.  
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Форма Акта приймання-передачі майна в оренду та Акта повернення майна з 
оренди оприлюднюється Фондом державного майна на його офіційному веб-

сайті. 

2.2. Передача Майна в оренду здійснюється за вартістю, визначеною у пункті 
6, зокрема (обрати один із таких варіантів із 6.1, 6.2 або 6.3 Умов,): 

__________/  

3. Орендна плата  

3.1. Орендна плата становить суму, визначену у пункті 9 Умов, зокрема: 

(обрати із 9.1, 9.2 або 9.3 Умов) __________/. Нарахування ПДВ на суму 
орендної плати здійснюється у порядку, визначеному законодавством.  

До складу орендної плати не входять витрати на утримання 

орендованого майна (комунальних послуг, послуг з управління об'єктом 
нерухомості, витрат на утримання прибудинкової території та місць 

загального користування, вартість послуг по ремонту і технічному 
обслуговуванню інженерного обладнання та внутрішньобудинкових мереж, 

ремонту будівлі, у т. ч.: покрівлі, фасаду, вивіз сміття тощо), а також 
компенсація витрат Балансоутримувача за користування земельною 
ділянкою. Орендар несе ці витрати на основі окремих договорів, укладених із 

Балансоутримувачем або напряму із постачальниками комунальних послуг в 
порядку, визначеному пунктом 6.5. цього Договору.  

Перелік робіт (послуг), витрати на які включаються до складу витрат на 
утримання орендованого майна та прибудинкової території, крім витрат на 
поточний ремонт Майна, визначається на підставі нормативно-правового 

акта центрального органу виконавчої влади, який забезпечує формування та 
реалізує державну політику у сфері житлово-комунального господарства. 

3.2. Якщо орендна плата визначена на підставі пунктів 9.2, або 9.3 Умов, 

(орендна плата за базовий місяць), і при цьому між датою визначення 
орендної плати за базовий місяць і датою підписання Акта приймання-

передачі Майна минуло більше ніж один повний календарний місяць, то 
розмір орендної плати за перший місяць оренди встановлюється шляхом 

коригування орендної плати за базовий місяць на індекс інфляції у місяцях, 
що минули з дати визначення орендної плати за базовий місяць. 

3.3. Якщо орендна плата визначена на підставі пункту 9.1 Умов, орендна 

плата за січень-грудень року оренди, наступного за роком, на який припадає 
перший місяць оренди, визначається шляхом коригування орендної плати за 

перший місяць оренди на річний індекс інфляції року, на який припадає 
перший місяць оренди. Орендна плата за січень-грудень третього і кожного 

наступного календарного року оренди визначається шляхом коригування 



 
 

 
 

7 

місячної орендної плати, що сплачувалась у попередньому році, на 
середньорічний індекс інфляції такого року. 

3.4. Якщо орендна плата визначена на підставі пунктів 9.2 або 9.3 Умов, 

орендна плата за другий і кожний наступний місяці оренди визначається 
шляхом коригування орендної плати за попередній місяць на індекс інфляції 

за наступний місяць.  

3.5. Орендар сплачує орендну плату до державного бюджету та 
Балансоутримувачу у співвідношенні, визначеному у пункті 15 Умов (або у 

іншому співвідношенні, встановленому рішенням Кабінету Міністрів 
України), щомісяця до 15 числа поточного місяця  починаючи з дати 

підписання Акта приймання-передачі майна.  

3.6. В дату укладання цього договору або до такої дати Орендар сплачує 
орендну плату за кількість місяців, зазначену у пункті 10 Умов (авансовий 

платіж з орендної плати) на підставі документів, визначених у пункті 3.7 
цього Договору. 

3.7. Якщо цей Договір укладено за наслідками проведення аукціону (пункти 
5.1.(А) і 5.1.(В) Умов), то підставою для сплати авансового платежу з 
орендної плати є протокол про результати електронного аукціону, і рахунок 

балансоутримувача.  

Якщо цей Договір укладено без проведення аукціону (пункт 5.1.(Б) Умов), то 
підставою для сплати авансового платежу з орендної плати є рішення, 

прийняте відповідно до пункту 119 Порядку, і рахунок балансоутримувача.  

Якщо цей Договір укладено внаслідок продовження попереднього договору 

оренди без проведення аукціону (пункт 5.1.(Г) Умов), то підставою для 
сплати авансового платежу з орендної плати є рішення, прийняте відповідно 
до пункту 142 Порядку, і рахунок балансоутримувача.  

3.8. Якщо цей Договір укладено без проведення аукціону (пункт 5.1.(Б) 
Умов), розмір орендної плати підлягає перегляду на вимогу однієї із сторін у 

разі зміни Методики розрахунку орендної плати.  

Орендодавець зобов'язаний звернутися до Орендаря із вимогою про перегляд 
орендної плати, якщо зміни до Методики мають наслідком збільшення 

розміру орендної плати за цим Договором, протягом 30 календарних днів з 
моменту набуття чинності відповідними змінами. 

Орендар може звернутися до Орендодавця із вимогою про перегляд орендної 

плати, якщо зміни до Методики мають наслідком зміну розміру орендної 
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плати за цим Договором, протягом будь-якого строку після набуття чинності 
відповідними змінами. 

Новий розмір орендної плати починає застосовуватись з першого числа 

місяця, наступного за датою укладання сторонами додаткової угоди до цього 
Договору щодо приведення розміру орендної плати у відповідність із 

змінами, внесеними до Методики. Відмова Орендаря укласти додаткову 
угоду щодо збільшення орендної плати з метою приведення її  у відповідність 

із змінами, внесеними до Методики, є підставою для дострокового 
припинення цього Договору. 

3.9. Орендна плата, перерахована несвоєчасно або не в повному обсязі, 

стягується Орендодавцем (в частині, належній Державному бюджету) або 
Балансоутримувачем (в частині, належній Балансоутримувачу). 

Орендодавець і Балансоутримувач можуть надати доручення один одному на 
звернення із позовом про стягнення орендної плати і інших платежів за цим 

Договором, по яких у Орендаря є заборгованість, в інтересах відповідної 
сторони цього Договору. Сторона, в інтересах якої подається позов, може 

компенсувати іншій стороні судові і інші витрати, пов’язані із подачею 
позову.  

3.10. На суму заборгованості Орендаря зі сплати орендної плати 

нараховується пеня в розмірі подвійної облікової ставки НБУ на дату 
нарахування пені від суми заборгованості за кожний день прострочення 

перерахування орендної плати.  

3.11. Надміру сплачена сума орендної плати, що надійшла до бюджету або 
Балансоутримувачу, підлягає в установленому порядку заліку в рахунок 

майбутніх платежів, а у разі неможливості такого заліку у зв'язку з 
припиненням орендних відносин – поверненню Орендарю. Сума орендної 

плати, сплаченої авансом відповідно до пункту 3.6. цього Договору, підлягає 
зарахуванню у рахунок сплати орендної плати за перші місяці оренди після 

підписання акту приймання-передачі Майна.  

3.12. Закінчення строку дії Договору оренди не звільняє Орендаря від 
обов'язку сплатити заборгованість за орендною платою, якщо така виникла, у 

повному обсязі, ураховуючи санкції, до Державного бюджету та 
Балансоутримувачу.  

3.13. Орендар зобов’язаний на вимогу Орендодавця проводити звіряння 

взаєморозрахунків по орендних платежах і оформляти відповідні акти 
звіряння.  

4. Повернення майна з оренди і забезпечувальний депозит  
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4.1. У разі припинення або розірвання Договору Орендар зобов’язаний: 

звільнити орендоване Майно від належних Орендарю речей і повернути його 
відповідно до Акта повернення з оренди орендованого Майна, в тому стані, в 

якому Майно перебувало на момент передачі його в оренду, з урахуванням 
нормального фізичного зносу, а якщо Орендарем були виконані невід’ємні 

поліпшення – то разом із такими поліпшеннями;   

сплатити орендну плату, нараховану до дати, що передує даті повернення 
Майна із оренди, пеню, неустойку, сплатити Балансоутримувачу платежі за 

договором про відшкодування витрат Балансоутримувача на утримання 
орендованого Майна та надання комунальних послуг Орендарю, нараховану 

до дати, що передує даті повернення Майна з оренди; 

відшкодувати Балансоутримувачу збитки в разі погіршення стану або втрати 
(повної або часткової) орендованого Майна з вини Орендаря (і в межах сум, 

що перевищують суму страхового відшкодування, якщо воно поширюється 
на такі випадки погіршення стану або втрати орендованого Майна) або в разі 

демонтажу або іншого вилучення невід’ємних поліпшень.  

4.2. Протягом 3-х робочих днів з моменту припинення або розірвання цього 
Договору Балансоутримувач зобов’язаний оглянути Майно і зафіксувати 

його поточний стан, а також стан розрахунків за цим Договором і за 
договором про відшкодування витрат Балансоутримувача на утримання 

орендованого Майна та надання комунальних послуг Орендарю в Акті 
повернення з оренди орендованого Майна.   

Балансоутримувач складає Акт повернення з оренди орендованого Майна у 

трьох оригінальних примірниках за формою, що розробляється Фондом 
державного майна України і оприлюднюється на його офіційному веб-сайті, і 

надає підписані Балансоутримувачем примірники Орендарю.  

Орендар зобов’язаний: (1) підписати три примірники Акта повернення з 
оренди орендованого Майна не пізніше ніж протягом наступного робочого 

дня з моменту їх отримання від Балансоутримувача і одночасно повернути 
Балансоутримувачу два примірники підписаних Орендарем актів разом із 

ключами від об’єкту Оренди (у разі якщо доступ до Об’єкту оренди 
забезпечується ключами), і (2) звільнити Майно.   

Балансоутримувач зобов’язаний надати Орендодавцю один примірник 

підписаного ним і Орендарем Акту протягом трьох робочих днів з моменту 
отримання від Орендаря двох примірників підписаних Орендарем Актів.  

Не пізніше ніж на десятий робочий день після припинення або розірвання 

Договору Балансоутримувач зобов’язаний надати Орендодавцю примірник 
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підписаного Акта повернення з оренди орендованого Майна, або  письмово 
повідомити Орендодавця про відмову Орендаря від підписання Акта та/або 

створення перешкод Орендарем у доступу до орендованого Майна з метою 
його огляду, та/або про неповернення підписаних Орендарем примірників 

Акта.  

4.3. Майно вважається повернутим з оренди з моменту підписання Акта 
повернення з оренди орендованого Майна.  

4.4. Якщо Орендар не повертає Майно після отримання від 

Балансоутримувача примірників Акту повернення з оренди орендованого 
Майна Орендар сплачує до Державного бюджету неустойку у розмірі 

подвійної орендної плати за кожний день користування Майном після дати 
припинення цього Договору.  

4.5. З метою виконання зобов’язань Орендаря за цим Договором, а також за 

договором про відшкодування витрат Балансоутримувача на утримання 
орендованого Майна та надання комунальних послуг Орендарю до або в день 

підписання цього Договору Орендар сплачує на рахунок Орендодавця 
забезпечувальний депозит в розмірі, визначеному у пункті 11 Умов. 

Якщо цей Договір є договором типу 5.1. (В) або 5.1 (Г) Умов, Орендар 

сплачує різницю між сумою забезпечувального депозиту, сплаченого 
Орендарем раніше за договором, що продовжується, і сумою, визначеною у 

пункті 11 Умов. Орендар сплачує повну суму забезпечувального депозиту, 
якщо:   

(а) договір, що продовжується, не передбачав обов’язку Орендаря сплатити 

забезпечувальний депозит, або 

(б) цей Договір є договором, що продовжується внаслідок проведення 
аукціону (тип договору 5.1.(В) Умов), але переможцем аукціону стала особа 

інша ніж орендар Майна станом на дату оголошення аукціону (пункт 146 
Порядку). 

4.6. Орендодавець повертає забезпечувальний депозит Орендарю протягом 5 
робочих днів після отримання від Балансоутримувача примірника Акту 
повернення з оренди орендованого Майна, підписаного без зауважень 

Балансоутримувача, або здійснює вирахування сум, визначений у пункті 4.8 
цього Договору, у випадку наявності зауважень Балансоутримувача або 

Орендодавця.  

4.7. Орендодавець перераховує забезпечувальний депозит у повному обсязі 
до Державного бюджету, якщо: 
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Орендар відмовився від підписання Акту повернення з оренди орендованого 
Майна в строк, визначений цим Договором, або створює перешкоди у 

доступі до орендованого Майна представників Балансоутримувача або 
Орендодавця з метою складання такого Акту;  

Орендар відмовився від підписання договору оренди Майна за наслідками 

проведення аукціону на проводження цього Договору оренди, в якому 
Орендар оголошений переможцем.  

4.8. Орендодавець не пізніше п’ятого робочого дня з моменту отримання від 

Балансоутримувача примірнику Акта повернення з оренди Орендованого 
майна із зауваженнями (або за наявності зауважень Орендодавця) зараховує 

забезпечувальний депозит в рахунок не виконаних зобов’язань Орендаря і 
перераховує забезпечувальний депозит на погашення зобов’язань Орендаря у 

такій черговості:  

у першу чергу погашаються зобов’язання Орендаря зі сплати пені (пункт 3.9 
цього Договору) (у такому разі відповідна суму забезпечувального депозиту 

розподіляється між Державним бюджетом і Балансоутримувачем);  

у другу чергу погашаються зобов’язання Орендаря зі сплати неустойки  
(пункт 4.4. цього Договору);  

у третю чергу погашаються зобов’язання Орендаря зі сплати частини 
орендної плати, яка відповідно до пункту 15 Умов підлягає сплаті до 
Державного бюджету; 

у четверту чергу погашаються зобов’язання Орендаря зі сплати частини 
орендної плати, яка відповідно до пункту 15 Умов підлягає сплаті 

Балансоутримувачу; 

у п’яту чергу погашаються зобов’язання Орендаря зі сплати 
Балансоутримувачу платежів за договором про відшкодування витрат 

Балансоутримувача на утримання орендованого Майна та надання 
комунальних послуг Орендарю; 

у шосту чергу погашаються зобов’язання Орендаря з компенсації суми 

збитків, завданих орендованому Майну; 

у сьому чергу погашаються зобов’язання Орендаря зі сплати інших платежів 
за цим Договором або в рахунок погашення інших не виконаних Орендарем 

зобов’язань за цим Договором.  

Орендодавець повертає Орендарю суму забезпечувального депозиту, яка 
залишилась після здійснення вирахувань, передбачених цим пунктом.   
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5. Поліпшення і ремонт орендованого майна   

5.1 Орендар має право: 

за згодою Балансоутримувача здійснювати ремонт та/або капітальний ремонт 

Майна і виступати замовником на виготовлення проектно-кошторисної 
документації на проведення ремонту;  

за згодою Балансоутримувача і Орендодавця здійснювати невід’ємні 

поліпшення Майна;  

за згодою Орендодавця і один раз протягом строку оренди зарахувати 
частину витрат на здійснення ремонту, капітального ремонту або невід’ємних 

поліпшень в рахунок зменшення орендної плати. 

5.2 Порядок отримання Орендарем згоди Балансоутримувача і Орендодавця 
на здійснення відповідних видів робіт, передбачених пунктом 5.1 цього 

Договору, порядок отримання Орендарем згоди Орендодавця на зарахування 
витрат на здійснення цих робіт в рахунок орендної плати, і умови, на яких 

здійснюється таке зарахування, а також сума витрат, які можуть бути 
зараховані,  

визначаються Кабінетом Міністрів України.    

5.3 Орендар має право отримати компенсацію витрат, пов’язаних із 

здійсненням невід’ємних поліпшень Майна, від нового орендаря Майна, 
якщо цей Договір продовжується на аукціоні, а Орендар не скористався своїм 

переважним правом на продовження цього Договору. Компенсація витрат, 
пов’язаних із здійсненням невідємних поліпшень, здійснюється відповідно до 

Порядку передачі в оренду державного та комунального майна, 
затвердженого  Кабінетом Міністрів України.  

5.4 Орендар має право отримати компенсацію витрат, пов’язаних із 

здійсненням невід’ємних поліпшень Майна, від переможця аукціону з 
приватизації Майна, а якщо таким переможцем стає Орендар – то право на 

зарахування в рахунок купівельної ціни суми витрат, пов’язаних із 
здійсненням невід’ємних поліпшень. Порядок і умови отримання компенсації 

або зарахування суми невід’ємних поліпшень в рахунок купівельної ціни 
встановлюється Законом про приватизацію. 

6. Режим використання орендованого Майна 

6.1 Орендар зобов’язаний використовувати орендоване Майно відповідно до 

цільового призначення, визначеного у пункті 7 Умов. 
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6.2 Орендар зобов’язаний забезпечувати збереження орендованого Майна, 
запобігати його пошкодженню і псуванню, тримати Майно в порядку, 

передбаченому санітарними нормами та правилами пожежної безпеки, 
підтримувати орендоване Майно в належному стані, не гіршому, ніж на 

момент передачі його в оренду, з врахуванням нормального фізичного зносу, 
здійснювати заходи протипожежної безпеки.  

6.3 Орендар зобов’язаний (1) відповідно до вимог нормативно-правових актів 

з пожежної безпеки розробляти комплексні заходи щодо забезпечення 
пожежної безпеки об'єкта оренди Майна, (2) забезпечувати додержання 

протипожежних вимог, стандартів, норм, правил, а також виконання вимог 
приписів і постанов органів державного пожежного нагляду та вимог 

відповідних служб (підрозділів) Балансоутримувача, (3) отримувати у 
справному стані засоби протипожежного захисту і зв'язку, пожежну техніку, 

обладнання та інвентар, не допускати їх використання не за призначенням, 
(4) проводити внутрішні розслідування випадків пожеж та подавати 

Балансоутримувачу відповідні документи розслідування.  

Орендар несе відповідальність за дотримання правил експлуатації 
інженерних мереж, пожежної безпеки і санітарії в приміщеннях згідно із 

законодавством.  

6.4 Орендар зобов’язаний забезпечити представникам Орендодавця та 
Балансоутримувача доступ на об'єкт оренди у робочі дні у проміжок часу з 8 

до 19 (а у разі отримання скарг на порушення правил тиші або здійснення 
Орендарем діяльності у неробочий час, яка завдає шкоди або незручностей 

власникам суміжних приміщень – то у будь-який інший час) з метою 
контролю за його використанням та виконанням Орендарем умов цього 
Договору. Про необхідність отримання доступу до Об’єкту оренди 

Балансоутримувач або Орендодавець повідомляють Орендаря електронною 
поштою принаймні за один робочий день, крім випадків, коли доступ до 

Об’єкту оренди необхідно отримати з метою запобігання нанесенню шкоди 
Об’єкту оренди чи власності третіх осіб через виникнення загрози його 

пошкодження внаслідок аварійних ситуацій або внаслідок настання 
надзвичайних ситуацій, пов'язаних з природною стихією: ураган, землетрус, 

великий снігопад, ожеледиця тощо. При виникненні такий ситуацій Орендар 
зобов’язаний вживати невідкладних заходів для  ліквідації їх наслідків.  

6.5 Протягом 5 робочих днів з дати укладання цього Договору 

Балансоутримувач зобов’язаний надати Орендарю для підписання: 

два примірники договору про  відшкодування витрат Балансоутримувача на 
утримання орендованого Майна та надання комунальних послуг Орендарю 

відповідно до Примірного договору, затвердженого наказом Фонду 
державного майна України,  та/або  
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проекти договорів із постачальниками комунальних послуг, якщо відносно 
об’єкта оренди такими постачальниками комунальних послуг відкриті окремі 

особові рахунки або якщо окремі особові рахунки були відкриті на 
попереднього користувача Майном.  

Орендар зобов’язаний підписати і повернути Балансоутримувачу примірник 

договору про  відшкодування витрат Балансоутримувача на утримання 
орендованого Майна та надання комунальних послуг Орендарю протягом 

трьох робочих днів з моменту отримання.  

Орендар вживає заходів для укладання із постачальниками комунальних 
послуг договорів на постачання відповідних комунальних послуг протягом 

місяця з моменту отримання проектів відповідних договорів від 
Балансоутримувача (або протягом місяця з моменту укладання цього 

Договору, якщо відносно об’єкта оренди відсутні окремі особові рахунки із 
постачальниками комунальних послуг або такі окремі рахунки не були 

відкриті на попереднього користувача Майном). Орендар зобов’язаний 
надати Балансоутримувачу копії договорів, укладених із постачальниками 

комунальних послуг.  

6.6. Якщо Майно внесене до Державного реєстру пам’яток архітектури, 
Орендар зобов’язаний виконувати усі обов’язки Балансоутримувача за 

охоронним договором, який є Додатком до цього Договору.   

ʋ ʨʘʟʽ, ʷʢʱʦ ʦʙ'ʻʢʪ ʦʨʝʥʜʠ ʧʽʜʣʷʛʘʚ ʝʢʦʣʦʛʽʯʥʦʤʫ ʘʫʜʠʪʫ ʽ ʫ ʟʚʽʪʽ ʧʨʦ 
ʝʢʦʣʦʛʽʯʥʠʡ ʘʫʜʠʪ ʚʢʘʟʫʻʪʴʩʷ ʥʘ ʧʝʚʥʽ ʥʝʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʩʪʽ ʚʠʤʦʛʘʤ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʘ ʽ ʚʠʩʫʚʘʶʪʴʩʷ ʧʝʚʥʽ ʚʠʤʦʛʠ ʘʙʦ ʥʘʜʘʶʪʴʩʷ ʨʝʢʦʤʝʥʜʘʮʽʾ, ʜʦ 
ɼʦʛʦʚʦʨʫ ʚʢʣʶʯʘʻʪʴʩʷ ʧʫʥʢʪ 6.7 ʪʘʢʦʛʦ ʟʤʽʩʪʫ:  

«6.7 Протягом ________________________ здійснити заходи щодо усунення  

(ʧʝʨʽʦʜ) 

невідповідностей вимогам чинного законодавства, виявлених екологічним 
аудитом, відповідно до рекомендацій (вимог), наданих у звіті про 

екологічний аудит».  

7. Страхування об’єкта Оренди і обов’язок Орендаря з відшкодування 
витрат на оцінку Майна 

7.1 Орендар зобов’язаний: 

протягом 10 робочих  днів з дня укладення цього Договору застрахувати 

Майно на суму його страхової вартості, визначеної у пункті 6.4 Умов, на 
користь Балансоутримувача згідно з Порядком, зокрема від пожежі, 

затоплення, протиправних дій третіх осіб, стихійного лиха,  та протягом 10 
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календарних днів з дня укладення договору страхування надати  
Балансоутримувачу та Орендодавцю завірені належним чином копії договору 

страхування (договорів страхування) та платіжного доручення (платіжних 
доручень)  про перерахування страхового платежу (страхових платежів). 

Оплата послуг страховика здійснюється за рахунок орендаря 
(страхувальника); 

постійно поновлювати договір страхування так, щоб протягом строку дії 

цього Договору Майно було застрахованим, і надавати Балансоутримувачу та 
Орендодавцю копії завірених належним чином договору страхування 

(договорів страхування) і платіжного доручення (платіжних доручень) про 
перерахування страхового платежу (страхових платежів).  

7.2 Протягом 10 робочих днів з дня укладання цього Договору Орендар 

зобов’язаний компенсувати Балансоутримувачу витрати, пов'язані з 
проведенням незалежної оцінки Майна, в сумі, зазначеній у пункті 6.5 Умов 

(у разі понесення Балансоутримувачем таких витрат). Балансоутримувач має 
право зарахувати частину орендної плати, що підлягає сплаті на користь 

Балансоутримувача, в рахунок його витрат, пов’язаних із проведенням 
незалежної оцінки Майна . 

 

8. Суборенда 

8.1 Орендар має право передати Майно в суборенду, якщо Орендар отримав 
Майно за наслідками аукціону і при цьому має право використовувати 

Майно за цільовим призначенням, визначеним на його власний розсуд 
(пункти 7.1 або 7.3.2 Умов). 

8.2 Орендар не має права передавати Майно в суборенду, якщо орендар 

отримав Майно в оренду без проведення аукціону.  

АБО:  
8.2. Орендар має право здавати Майно в суборенду за письмовою 

згодою Орендодавця" 
*ɸʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʥʝ ʬʦʨʤʫʣʶʚʘʥʥʷ ʧʫʥʢʪʫ 8.2. ʟʘʩʪʦʩʦʚʫʻʪʴʩʷ, ʷʢʱʦ: (ʘ) 

ɼʦʛʦʚʽʨ ʻ ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ, ʷʢʠʡ ʫʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʽʟ ʧʝʨʝʤʦʞʮʝʤ ʘʫʢʮʽʦʥʫ ʥʘ 
ʧʨʦʜʦʚʞʝʥʥʷ ʜʦʛʦʚʦʨʫ ʦʨʝʥʜʠ (ʪʠʧ ʜʦʛʦʚʦʨʫ "5.1.ɺ") ʽ ʪʘʢʠʡ ʧʝʨʝʤʦʞʝʮʴ 

ʙʫʚ ʦʨʝʥʜʘʨʝʤ ʄʘʡʥʘ ʩʪʘʥʦʤ ʥʘ ʜʘʪʫ ʦʛʦʣʦʰʝʥʥʷ ʘʫʢʮʽʦʥʫ, ʽ (ʙ) ʜʦʛʦʚʽʨ, ʱʦ 
ʧʨʦʚʦʜʞʫʻʪʴʩʷ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʘʚ ʧʨʘʚʦ ʆʨʝʥʜʘʨʷ ʥʘ ʩʫʙʦʨʝʥʜʫ.    

.8.3 Орендар може укладати договір суборенди лише з особами, які 
відповідають  вимогам статті 4 Закону.   
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8.4 Орендар зобов’язаний надати Орендодавцю копію договору суборенди 
для його оприлюднення в електронній торговій системі протягом 5 робочих 

днів з моменту його укладення. 

 
 

                          9. Запевнення Сторін  
 

А. Запевнення  Балансоутримувача і Орендодавця  

9.1 Балансоутримувач і Орендодавець запевняють Орендаря, що: 

9.1.1 Крім випадків коли про інше зазначене в Акті приймання-передачі, 

Об’єкт оренди є вільним від третіх осіб, в середині Об’єкту немає майна, 
належного третім особам, повний і безперешкодний доступ до Об’єкту може 
бути наданий Орендарю в день підписання Акта приймання-передачі разом із 

комплектом ключів від Об’єкту у кількості, зазначеній в Акті приймання-
передачі.  

9.1.2 інформація про Майно, оприлюднена в оголошенні про передачу в 
оренду, посилання на яке зазначене у пункті 4.3 Умов,  відповідає дійсності, 
за виключенням обставин, відображених в Акті приймання-передачі.  

9.2. Балансоутримувач уклав охоронний договір відносно Майна, якщо воно 
внесене до Державного реєстру нерухомих пам’яток України, а завірена 
Балансоутримувачем копія охоронного договору додається до цього 

Договору як його невід’ємна частина.  

Б. Запевнення Орендаря  

9.2 Орендар має можливість, забезпечену його власними або залученими 

фінансовими ресурсами, вчасно і в повному обсязі сплачувати орендну плату 
і інші платежі відповідно до цього Договору.  

9.3 Одночасно або до дати укладання цього Договору Орендар повністю 

сплатив авансовий платіж в розмірі, визначеному у пункті 10 Умов.  

9.4 Одночасно або до укладання цього Договору Орендар повністю сплатив 
забезпечувальний депозит в розмірі, визначеному у пункті 11 Умов. 

10. Додаткові умови оренди 

Орендар зобов’язаний виконувати обов’язки, покладені на нього рішенням 
уповноваженого органу про встановлення додаткових умов оренди, 

визначених у пункті 13 Умов, за умови що посилання на такі додаткові умови 
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оренди було включено до оголошення про передачу майна в оренду, 
посилання на яке міститься у пункті 4.6 Умов.  

11. Відповідальність і вирішення спорів за Договором  

11.1. За невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором 
Сторони несуть відповідальність згідно із законодавством України.  

11.2. Орендодавець не відповідає за зобов'язаннями Орендаря. Орендар не 

відповідає за зобов'язаннями Орендодавця, якщо інше не передбачено цим 
Договором. Орендар відповідає за своїми зобов'язаннями і за зобов'язаннями, 

за якими він є правонаступником, виключно власним майном. Стягнення за 
цими зобов'язаннями не може бути звернене на орендоване державне Майно.  

11.3. Спори, які виникають за цим Договором або в зв'язку з ним, не вирішені 

шляхом переговорів, вирішуються в судовому порядку.  

11.4. Стягнення заборгованості з орендної плати та штрафних санкцій, 
передбачених цим Договором може здійснюватись на підставі рішення суду. 

Стягнення заборгованості з оплати орендної плати може здійснюватись в 
безспірному порядку на підставі виконавчого напису нотаріуса. 

12. Строк чинності, умови зміни та припинення Договору  

12.1. Цей Договір укладено на строк, визначений у пункті 12 Умов. Цей строк 

починається з дати підписання Акта приймання-передачі Майна.  

АБО 

12.1. Цей Договір укладено на строк, визначений у частині другій 

пункту 12 Умов, але у будь-якому разі не довше ніж до моменту 
переходу права власності на Майно або на єдиний майновий комплекс 

державного підприємства, на балансі якого перебуває Майно, до 
переможця аукціону, проведеного відповідно до вимог Закону про 
приватизацію.  

Орендодавець зобов’язаний надіслати Орендарю інформаційне 
повідомлення (письмово або на його електронну адресу), передбачене 

частиною 3 статті 21 Закону про приватизацію, або посилання на таке 
повідомлення у електронній торговій системі, а також копію договору 
купівлі-продажу Майна (державного підприємства, на балансі якого 

перебуває Майно), укладеного внаслідок проведення аукціону, або 
посилання на текст такого договору, оприлюдненого в електронній 

торговій системі, протягом трьох робочих днів з моменту 
оприлюднення, відповідно, оголошення і договору, у електронній 

торговій системі.  
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12.2. Умови цього Договору зберігають силу протягом всього строку дії 
цього Договору, в тому числі у випадках, коли після його укладення 

законодавством встановлено правила, що погіршують становище Орендаря,  
крім випадку, передбаченого п. 3.8, а в частині зобов'язань Орендаря щодо 

орендної плати – до виконання зобов'язань.  

12.3. Зміни і доповнення до Договору здійснюються з урахуванням 
встановлених статтею 16 Закону та Порядком умов та обмежень за взаємною 

згодою сторін до закінчення строку його дії. 

12.4. Продовження цього Договору здійснюється з урахуванням вимог, 
встановлених статтею 18 Закону та Порядком. 

Орендар, який бажає продовжити цей договір на новий строк, має звернутись 
до Орендодавця за 3 місяці до закінчення строку дії договору і подати 
документи, передбачені частиною 8 статті 18 Закону. Пропуск цього строку 

Орендарем є підставою для непродовження цього Договору.  

Орендар має переважне право на продовження цього Договору, яке може 

бути реалізовано ним у визначений в Порядку спосіб.  

Оприлюднення на веб-сайті (сторінці чи профілі в соціальній мережі)  
орендаря, який отримав в оренду майно без проведення аукціону,  

недостовірної інформації, що стала підставою для укладення договору 
оренди,  є підставою для дострокового розірвання договору оренди за 
ініціативою Орендодавця, а також не продовження  договору оренди на 

новий строк. 

12.5. Якщо інше не передбачено цим Договором, перехід права власності на 

орендоване Майно третім особам не є підставою для зміни або припинення 
чинності цього Договору, і він зберігає свою чинність для нового власника 
орендованого Майна (його правонаступника), за винятком випадку 

приватизації орендованого Майна Орендарем.  

12.6. Договір припиняється: 

12.6.1 з підстав, передбачених частиною першою статті 24 Закону. Договір 

вважається припиненим в дату настання відповідної обставини, передбаченої 
абзацами 3-8 частини першої статті 24 Закону, на підставі рішення 

Орендодавця. Договір вважається припиненим в дату закінчення строку, на 
який він був укладений, з підстав закінчення строку, на який його укладено, 

за умови що: (1) уповноважений орган прийняв рішення про відмову у 
проводженні цього Договору з підстав, передбачених статтею 19 Закону, в 
межах строків, визначених частиною 5 статті 18 Закону; або (2) Орендар не 

подав заяву про проводження цього Договору у строк, визначений частиною 
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3 статті 18 Закону; або (3) Орендар не скористався своїм переважним правом 
на проводження цього Договору, внаслідок чого переможцем аукціону на 

проводження цього Договору стала інша особа; 

12.6.2 якщо Орендар надав недостовірну інформацію про право бути 
орендарем відповідно до положень частини третьої і четвертої статті 4 

Закону, а також якщо Орендар, який отримав Майно в оренду без проведення 
аукціону, надав та/або оприлюднив на веб-сайті (сторінці чи профілі в 

соціальній мережі) недостовірну інформацію про себе та/або свою діяльність. 
Договір вважається припиненим з цієї підстави на підставі мотивованого 

рішення Орендодавця, яке може бути оскаржено Орендарем до суду у разі 
його незгоди з таким рішенням  протягом місяця з моменту отримання 

Орендарем копії рішення Орендодавця, і при цьому своєчасна подача позову 
призупиняє дію рішення про припинення договору з підстави, передбаченої 

цією частиною цього пункту, до дати набрання рішенням суду законної сили; 
 

12.6.3 якщо цей Договір підписаний без одночасного підписання Акта 
приймання-передачі Майна Договір вважається припиненим з цієї підстави 
на п’ятий робочий день після підписання цього Договору, якщо станом на 

цей день Акт приймання-передачі не підписаний через відмову Орендаря, 
про що Балансоутримувач повинен скласти акт;  

 
АБО: 

12.6.3 якщо цей Договір підписаний без одночасного підписання Акта 
приймання-передачі Майна. Договір вважається припиненим з цієї 

підстави на 15-й робочий день після підписання цього Договору, якщо 
протягом 10 робочих днів з моменту підписання цього Договору Акт 

приймання-передачі не підписаний через відмову Орендаря, про що 
Балансоутримувач повинен скласти акт.  

*ɸʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʥʝ ʬʦʨʤʫʣʶʚʘʥʥʷ ʧʫʥʢʪʫ 12.6.3. ʟʘʩʪʦʩʦʚʫʻʪʴʩʷ, ʷʢʱʦ 
ɼʦʛʦʚʽʨ ʻ ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ, ʷʢʠʡ ʫʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʽʟ ʧʝʨʝʤʦʞʮʝʤ ʘʫʢʮʽʦʥʫ ʥʘ 
ʧʨʦʜʦʚʞʝʥʥʷ ʜʦʛʦʚʦʨʫ ʦʨʝʥʜʠ (ʪʠʧ ʜʦʛʦʚʦʨʫ "5.1.ɺ") ʽ ʪʘʢʠʡ ʧʝʨʝʤʦʞʝʮʴ 

ʘʫʢʮʽʦʥʫ ʻ ʦʩʦʙʦʶ ʽʥʰʦʶ, ʥʽʞ ʦʨʝʥʜʘʨ ʤʘʡʥʘ ʩʪʘʥʦʤ ʥʘ ʜʘʪʫ ʦʛʦʣʦʰʝʥʥʷ 
ʘʫʢʮʽʦʥʫ.    

     
12.6.4 на вимогу Орендодавця з підстав, передбачених пунктом 12.7 цього 

Договору, і при цьому Договір вважається припиненим в дату, визначену 
відповідно до пункту 12.8 цього Договору; 

 
12.6.5 на вимогу Орендаря з підстав, передбачених пунктом 12.9 цього 

Договору, і при цьому Договір вважається припиненим в дату, визначену 
відповідно до пункту 12.10 цього Договору; 
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12.6.6 за згодою сторін цього Договору у дату підписання Акта приймання-
передачі Майна з оренди; 

 
12.6.7 на вимогу будь-якої із сторін цього Договору за рішенням суду з 

підстав, передбачених законодавством.  

12.7 Договір може бути достроково припинений на вимогу Орендодавця, 
якщо Орендар: 

12.7.1 допустив прострочення сплати орендної плати на строк більше трьох 

місяців; 

12.7.2 використовує Майно не за цільовим призначенням, визначеним у 

пунктах 7.3 або 7.3.1 Умов  або використовує Майно за забороненим 
цільовим призначенням, визначеним у пункті  7.2. Умов; 

12.7.3 без письмового дозволу Орендодавця передав Майно, його частину у 

користування іншій особі, крім випадків, коли Орендар передав Майно в 
суборенду на підставі пункту 8.1 цього Договору і надав Орендодавцю копію 

договору суборенди для його оприлюднення в електронній торговій системі; 

12.7.4 уклав договір суборенди з особами, які не відповідають вимогам статті 
4 Закону ; 

12.7.5 перешкоджає співробітникам Орендодавця, та/або Балансоутримувача 

здійснювати контроль за використанням Майна, виконанням умов цього 
Договору; 

12.7.6 порушує додаткові умови оренди, зазначені у п. 13 Умов;  

12.7.7 порушує умови охоронного договору, укладеного Балансоутримувачем 

відносно Майна, і копія якого є Додатком до цього Договору або передана 
Орендарю відповідно до вимог частини 8 статті 6 Закону;  

12.7.8 відмовився внести зміни до цього Договору у випадку виникнення 

підстав, передбачених пунктом 3.8 цього Договору.  

12.8 Про наявність однієї з підстав для дострокового припинення Договору з 

ініціативи Орендодавця, передбачених пунктом 12.7 цього Договору, 
Орендодавець або Балансоутримувач повідомляє Орендаря листом. У листі 
має міститись опис порушення і припис про його усунення в строк, що не 

перевищує 30 календарних днів з дати припису (5 робочих днів, якщо 
порушення стосується прострочення сплати орендної плати або 

перешкоджання у здійсненні Орендодавцем або Балансоутримувачем 
контролю за використанням Майна).   
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Припис пересилається на адресу електронної пошти Орендаря і поштовим 
відправленням із повідомленням про вручення і описом вкладення за 

адресою місцезнаходження Орендаря, а також за адресою орендованого 
Майна.   

Якщо протягом встановленого у приписі часу Орендар не усунув порушення, 

Орендодавець надсилає Орендарю лист, у якому повідомляє Орендаря про 
припинення Договору на вимогу Орендодавця. У листі зазначається підстава 

припинення Договору, посилання на припис про усунення порушення, а 
також посилання на обставини, які свідчать про те, що порушення триває 

після закінчення строку, відведеного для його усунення.  

Договір вважається припиненим (розірваним) на п’ятий робочий день після 
надіслання Орендодавцем Орендарю листа про дострокове припинення цього 

Договору. Орендодавець надсилає Орендарю лист про дострокове 
припинення цього Договору електронною поштою, а також поштовим 

відправленням із повідомленням про вручення і описом вкладення за 
адресою місцезнаходження Орендаря, а також за адресою орендованого 

Майна. Дата дострокового припинення цього Договору на вимогу 
Орендодавця встановлюється на підставі штемпеля поштового відділення на 

поштовому відправленні Орендодавця.   

12.9. Цей Договір може бути достроково припинений на вимогу Орендаря, 
якщо: 

12.9.1 протягом одного місяця після підписання Акта приймання-передачі 

Орендар отримає докази істотної невідповідності Об’єкта оренди інформації 
про нього, зазначеній в оголошенні або в Акті приймання-передачі, або  

12.9.2 протягом двох місяців після підписання Акта приймання-передачі 

Орендар не матиме можливості використовувати Об’єкт або приступити до 
виконання ремонтних робіт на Об’єкті через відсутність на Об’єкті 

можливості підключення до комунальних послуг або відмови 
Балансоутримувача укласти із Орендарем договір про відшкодування витрат 

Балансоутримувача на утримання орендованого Майна та надання 
комунальних послуг Орендарю або відмови постачальників відповідних 

комунальних послуг укласти із Орендарем договори на постачання таких 
послуг впродовж одного місяця з моменту звернення Орендаря.  

12.10. Про виявлення обставин, які дають право Орендарю на розірвання 

договору відповідно до пункту 12.9 цього Договору, Орендар має повідомити 
Орендодавця і Балансоутримувача протягом строків, зазначених у 

відповідному підпункті пункту 12.9 Договору. Якщо протягом 30 днів з 
моменту отримання повідомлення Орендаря зауваження Орендаря не будуть 

усунені, Орендар надсилає Орендодавцю і Балансоутримувачу вимогу про 
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дострокове припинення цього Договору і вимогу про повернення 
забезпечувального депозиту і сплачених сум орендної плати. Вимоги 

Орендаря, заявлені після закінчення строків, встановлених у відповідному 
підпункті пункту 12.9 Договору, задоволенню не підлягають.  

Договір вважається припиненим на десятий робочий день після надіслання 

Орендодавцем Орендарю і Балансоутримувачу листа про дострокове 
припинення цього Договору, крім випадків коли Орендар або 

Балансоутримувач надали Орендарю обґрунтовані зауваження щодо 
обставин, викладених у повідомленні Орендаря. Спори щодо обґрунтованості 

цих зауважень вирішуються судом.  

За відсутності зауважень Орендаря або Балансоутримувача, передбачених 
частиною другою цього пункту: 

Балансоутримувач повертає Орендарю відповідну частину орендної плати, 

сплаченої Орендарем, протягом десяти календарних днів з моменту 
отримання вимоги Орендаря і підписання Орендарем Акту повернення 

Майна з оренди; 

Орендодавець повертає забезпечувальний депозит і відповідну частину 
орендної плати, сплачені Орендарем, протягом десяти календарних днів з 

моменту отримання вимоги Орендаря і підписання Орендарем Акту 
повернення Майна з оренди. 

12.11. У разі припинення або розірвання Договору: 

поліпшення орендованого Майна, здійснені Орендарем за рахунок власних 
коштів за згодою осіб, визначних у пункті 5.1. цього Договору, які можна 

відокремити від орендованого Майна, не завдаючи йому шкоди, є власністю 
Орендаря, а невід'ємні поліпшення – власністю держави; 

поліпшення Майна, зроблені Орендарем без згоди осіб, визначений у пункті 

5.1. цього Договору, які не можна відокремити без шкоди для Майна, є 
власністю держави та їх вартість компенсації не підлягає. 

12.12. Майно вважається поверненим Орендодавцю/Балансоутримувачу з 

моменту підписання Балансоутримувачем  Акта повернення з оренди 
орендованого Майна .  

13. Інше 

13.1 Орендар письмово повідомляє інші сторони Договору протягом 5 

робочих днів про зміни у його найменуванні, місцезнаходженні, банківських 
реквізитах і контактних даних. Орендодавець і Балансоутримувач 
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повідомляють Орендаря про ці зміни шляхом направлення електронного 
повідомлення протягом 5 робочих днів з дати їх настання. 

13.2 Якщо цей Договір підлягає нотаріальному посвідченню, витрати на таке 

посвідчення несе Орендар. 

13.3 Якщо протягом строку дії Договору відбувається зміна орендодавця або 

балансоутримувача Майна, новий орендодавець або балансоутримувач стає 
стороною цього Договору шляхом складання Акта про заміну сторони у 
договорі оренди державного майна (далі – Акт про заміну сторони, або Акт) 

за формою, що розробляється Фондом державного майна і оприлюднюється 
на його офіційному веб-сайті. Акт про заміну сторони підписується 

попереднім і новим орендодавцем або балансоутримувачем. Орендодавець 
або Балансоутримувач за цим Договором вважається заміненим з моменту 

оприлюднення Акта про заміну сторони у електронній торговій системі 
(ЕТС), а щодо договорів, укладених без проведення аукціону на ЕТС, - з 

моменту отримання Орендарем примірнику такого Акта. Акт про приєднання 
до договору складається у трьох оригінальних примірниках. Новий 

орендодавець або балансоутримувач зобов’язаний надіслати іншим сторонам 
Договору по одному примірнику Акта.   

* В разі якщо цей Договір підлягає нотаріальному посвідченню, то дії, що 

зазначені в абзаці першому цього пункту, вчиняються шляхом підписання 
Договору про внесення змін. 

Якщо протягом строку дії Договору відбувається реорганізація Орендаря, 

юридична особа, що стає правонаступником особи, що реорганізується, стає 
стороною цього Договору шляхом укладання Договору про заміну сторони в 

цьому Договору, який  набуває чинності з моменту оприлюднення в ЕТС, а 
щодо договорів, укладених без проведення аукціону на ЕТС, - з моменту 

укладання.  

Заміна Орендаря, інша ніж передбачена частиною другою цього пункту, не 
допускається. 

13.4 Взаємовідносини Сторін, не врегульовані цим Договором, регулюються 

законодавством України.  

13.5. Цей Договір укладено в трьох примірниках, кожен з яких має однакову 
юридичну силу, по одному для Орендаря, Орендодавця і Балансоутримувача.  

14. Додатки  

Додатки до цього Договору є його невід'ємною і складовою частиною:  
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розрахунок орендної плати (за наявності);  

висновок про вартість про оцінку/акт оцінки Майна, що передається в оренду (за 
наявності);  

Акт приймання-передачі орендованого Майна; 

Акт повернення з оренди орендованого Майна; 

виписка із протоколу електронного аукціону (в разі якщо проведення електронного 
аукціону передбачено законодавством); 

завірена Балансоутримувачем копія охоронного договору відносно Майна, якщо воно 

занесене до Державного реєстру нерухомих пам’яток України. 

У разі потреби до Договору можуть додаватися інші передбачені законодавством 
документи. 

Балансоутримувач 

_______________ 
_______________ 

 

Орендодавець  Орендар  

_______________ 
_______________ 

 

_______________ 
_______________ 

 

 

 

 
 


